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lzanga

Mieli pirkéjai,

Jsigije §j DOVRE Sildymo prietaisg, Jus iSsirinkote
aukstos kokybés gaminj. Sis gaminys yra naujos
energijg taupanciy ir draugiSky gamtai Sildymo
prietaisy kartos dalis. TAl serijos gaminiai puikiai
iSnaudoja konvekcijos Silumg ir Siluminj
spinduliavima.

» Jusy DOVRE krosnelé buvo pagaminta
naudojant moderniausig gamybine jrangg. Mazai
tiketinu gedimo atveju JUs visada galite pasitikéti
DOVRE pagalba ir techniniu aptarnavimu.

» Si DOVRE krosnelé negali biti modifikuota.
Esant reikalui, naudokite tik originalias dalis.

» Sikrosnelé skirta naudoti gyvenamosiose
patalpose. Ji turi bati hermetiskai prijungta prie
kamino.

® Mes patariame krosnelés instaliavimg patikéti tik
autorizuotiems ir kompetentingiems meistrams.

» DOVRE neatsako uz problemas ar Zalg, padarytg
neteisingai instaliuojant krosnele.

B Laikykités visy nurodyty saugumo taisykliy
instaliuodami ir naudodami 8ig krosnele.

Perskaite Sig instrukcijg JUs suzinosite, kaip galima
saugiai instaliuoti, naudoti ir prizidréti §§ DOVRE
Sildymo prietaisa. Prireikus papildomos informacijos
ar techniniy duomeny, ar susidirus su instaliavimo
problemomis, praSome susisiekti su Jisy DOVRE
tiekéju.

© 2015 DOVRE NV
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1
Eksploataciniy savybiy deklaracija TAl 45 W/WD

Atitinkanti statybos produkty reglamenta 305/2011
Nr. 046-CPR-2015

1. Unikalus produkto tipo identifikavimo kodas:

TAI 45 W/WD

2. Tipas, partijos arba serijos numeris ar kita statybos produkto identifikavimo forma, kaip nurodyta
11 straipsnio 4 postraipsnyje:

Unikalus serijos numeris.

3. Statybos produkto naudojimo paskirtis, atitinkanti taikyting harmonizuota technine specifikacija,
kaip nurodyta gamintojo:
Kieto kuro krosnelé be Silto vandens paruoSimo, atitinkanti EN 13240.

4. Pavadinimas, registruotas prekinis vardas arba registruotas prekinis zenklas ir gamintojo
kontaktinis adresas, kaip nurodyta 11 straipsnio 5 postraipsnyje:
Dovre N.V., Nijverheidsstraat 18, 2381 Weelde, Belgija.

5. Jei taikytina, pavadinimas ir kontaktinis adresas autorizuoty asmenuy, jgalioty atlikti uzduotis
nurodytas 12 straipsnio 2 postraipsnyje:

6. Sistema ar sistemos, naudojamos jvertinti ir uztikrinti statybos produkto eksploatacijos
ilgaamziskuma, nurodytos priede Nr. V:
Sistema 3

7. Jei eksploataciniy savybiy deklaracija susieta su statybos produktu, kuriam pritaikyta
harmonizuota norma:
Paskirtoji KVBG agentira, registracijos numeris 2013, atliko tipo testg pagal sistema 3 ir paruosé testo
ataskaitg Nr. 2015/0073.

8. Jei eksploataciniy savybiy deklaracija susieta su statybos produktu, kuriam paruosiamas
Europos techninis jvertinimas:

ovre
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9. Deklaruotos eksploatacinés savybés:

Harmonizuota norma

EN 13240:2001/A2 ;2004/AC :2007

Pagrindinés charakteristikos Malkos
PrieSgaisriné sauga
Atsparumas ugniai A1

Minimalus atstumas mm

Atstumas nuo degiyjy medziagy Gale: 300
Sone: 450
Jkaitusiy daleliy iSkritimo rizika Atitinka

Degimo produkty emisija

CO:0.08 % (13%02)

PavirSiaus temperatira Atitinka
Elektrinis saugumas -
Valymo patogumas Atitinka

Maksimalus slégis veikimo metu -

Ddmtraukio dujy temperatlra veikiant nominalia galia | 246 °C

Mechaninis atsparumas (galimas kamino svoris) Néra nustatytas
Nominali galia 9 kW
Efektyvumas 80 %

10. Produkto, nurodyto 1 ir 2 punktuose eksploatacinés savybés atitinka eksploatacines savybes
nurodytas 9 punkte.

Si eksploataciniy savybiy deklaracija teikiama su pilna gamintojo, nurodyto 4 punkte, atsakomybe:

T. Gehem
}14/1
ﬁ

Tom Gehem
1/07/2015 Weel
01/07/2015 Weelde Vykdantysis direktorius

Dél nuolatinio gaminiy tobulinimo, Jasy jsigytos krosnelés specifikacijos gali skirtis nuo Sioje instrukcijoje
pateikto apraso be papildomo pranesimo.

DOVRE N.V.

Nijverheidsstraat 18  Tel.: +32(0) 146591 91
B-2381 Weelde Faks.: +32(0) 14 6590 09
Belgija El.p.: info@dovre.be
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1
Eksploataciniy savybiy deklaracija TAlI 55 W/WD

Atitinkanti statybos produkty reglamenta 305/2011
Nr. 050-CPR-2015

1. Unikalus produkto tipo identifikavimo kodas:

TAI 45 W/WD

2. Tipas, partijos arba serijos numeris ar kita statybos produkto identifikavimo forma, kaip nurodyta
11 straipsnio 4 postraipsnyje:

Unikalus serijos numeris.

3. Statybos produkto naudojimo paskirtis, atitinkanti taikyting harmonizuota technine specifikacija,
kaip nurodyta gamintojo:
Kieto kuro krosnelé be Silto vandens paruoSimo, atitinkanti EN 13240.

4. Pavadinimas, registruotas prekinis vardas arba registruotas prekinis zenklas ir gamintojo
kontaktinis adresas, kaip nurodyta 11 straipsnio 5 postraipsnyje:
Dovre N.V. Nijverheidsstraat 18, B-2381 Weelde, Belgija.

5. Jei taikytina, pavadinimas ir kontaktinis adresas autorizuoty asmenuy, jgalioty atlikti uzduotis
nurodytas 12 straipsnio 2 postraipsnyje:

6. Sistema ar sistemos, naudojamos jvertinti ir uztikrinti statybos produkto eksploatacijos
ilgaamziskuma, nurodytos priede Nr. V:
Sistema 3

7. Jei eksploataciniy savybiy deklaracija susieta su statybos produktu, kuriam pritaikyta
harmonizuota norma:
Paskirtoji KVBG agentira, registracijos numeris 2013, atliko tipo testg pagal sistema 3 ir paruosé testo
ataskaitg Nr. 2015/0072.

8. Jei eksploataciniy savybiy deklaracija susieta su statybos produktu, kuriam paruosSiamas
Europos techninis jvertinimas:

ovre
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9. Deklaruotos eksploatacinés savybés:

Harmonizuota norma

EN 13240:2001/A2 ;2004/AC :2007

Pagrindinés charakteristikos

Malkos

PrieSgaisriné sauga

Atsparumas ugniai

A1

Minimalus atstumas mm

Atstumas nuo degiyjy medziagy Gale: 300
Sone: 450
Jkaitusiy daleliy iSkritimo rizika Atitinka

Degimo produkty emisija

CO:0.07 % (13%02)

PavirSiaus temperatira Atitinka
Elektrinis saugumas -
Valymo patogumas Atitinka

Maksimalus slégis veikimo metu -

Ddmtraukio dujy temperatlra veikiant nominalia galia | 283 °C

Mechaninis atsparumas (galimas kamino svoris) Néra nustatytas
Nominali galia 11 kW
Efektyvumas 80 %

10. Produkto, nurodyto 1 ir 2 punktuose eksploatacinés savybés atitinka eksploatacines savybes
nurodytas 9 punkte.

Si eksploataciniy savybiy deklaracija teikiama su pilna gamintojo, nurodyto 4 punkte, atsakomybe 4:

T. Gehem
}14/1
ﬁ

Tom Gehem
1/07/2015 Weel
01/07/2015 Weelde Vykdantysis direktorius

Dél nuolatinio gaminiy tobulinimo, Jasy jsigytos krosnelés specifikacijos gali skirtis nuo Sioje instrukcijoje
pateikto apraso be papildomo pranesimo.

DOVRE N.V.

Nijverheidsstraat 18  Tel.: +32(0) 146591 91
B-2381 Weelde Faks.: +32(0) 146590 09
Belgija El. p.: info@dovre.be
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Saugumas

A Svarbu: visy saugumo reikalavimy turi bdti
ypac grieztai laikomasi.

|démiai perskaitykite Sig instaliavimo,
naudojimo ir priezitros instrukcijg pries
pradédami naudoti §j Sildymo jrengin;.

A\

Sis ildymo jrenginys turi bati instaliuotas
laikantis visy Lietuvos Respublikos jstatymy ir
statybos reikalavimy.

Instaliuojant §j Sildymo jrenginj turi bati
laikomasi visy vietiniy reikalavimy bei
valstybiniy ir su Europos standartais susijusiy
reikalavimy.

Sildymo jrenginio instaliavimg primygtinai
sillome patikéti autorizuotam meistrui,
iSmanandiam galiojancius reikalavimus ir
reguliavima.

Sis jrenginys skirtas Sildymui. Visi pavirsiai,
jskaitant stiklg ir jungimo vamzdzius, gali labai
jkaisti (virS 100°C)! Todél krendami jrenginj
naudokite "Saltgjg rankeng" arba orkaités
pirStine.

>

Uztikrinkite, kad kad mazamecdiai, vyresnio
amZiaus Zmonés, nejgalieji ar gyvinai,
esantys netoliese, bty apsaugoti nuo
krosneles.

Privaloma grieztai laikytis nurodyty saugiy
atstumy nuo degiyjy medziagy.

Draudziama $alia ar ant Sildymo jrenginio
laikyti uZzuolaidas, drabuzius, skalbinius ar
kitas degias medziagas.

Nenaudokite degiyjy ar sprogiyjy medziagy
Salia veikiancio Sildymo jrenginio.

Kamino gaisro iSvengsite reguliariai jj
valydami. Niekada nedeginkite malky palike
atviras Sildymo jrenginio dureles.

Kamino gaisro atveju uzdarykite visas oro
tiekimo angas ir nedelsdami kreipkités |
prieSgaisrine tarnybg.

Jskilus ar iSduzus jrenginio stiklui, jis turi bati
pakeistas prie pradedant jrenginj vél naudoti.

> B B BB B P

Nenaudokite jégos atidarydami jrenginio
dureles, neleiskite vaikams traukti atidaryty
dureliy, niekada nestovékite ar nesédékite ant
dureliy ir ant jy nedékite jokiy sunkiy daikty.

B mvze

A E]sitikinkite, kad kambaryje, kuriame Sis
Sildymo jrenginys bus naudojamas, yra
pakankama ventiliacija. Jei ventiliacija néra
pakankama, degimas bus nepilnas, o tai gali
lemti toksiSky dujy pasklidimg kambaryje.
Susipazinkite su skyrelyje "Instaliavimo
reikalavimai" pateikiama informacija apie
ventiliacija.

Instaliavimo reikalavimai
Bendrieji reikalavimai

P Sikrosnelé turi bati tvirtai prijungta prie gerai
veikiancio kamino.

®  Jungties matmenys yra pateikti priede
"Techniné informacija".

» Pasiteiraukite ugniagesiy tarnybos ir/ar Jisy
draudimo kompanijos, kokie yra papildomi
specifiniai reikalavimai ir nurodymai.

Dumtraukis arba kaminas

Dimtraukis arba kaminas yra reikalingi:

» Degimo dujy pasalinimui pasitelkiant natdralig trauka.

ﬂ Karstas oras dumtraukyje ar kamine yra
lengvesnis uz iSorés ora, todél kyla.

» Oro, reikalingo malky degimui Sioje krosneléje,
jsiurbimui.

Dél prastai veikiancio dimtraukio ar kamino j
kambarj gali patekti diimy, kai JUs atidarysite
krosnelés dureles. DUmy padaryta Zala pagal
DOVRE garantijg neatlyginama.

A Draudziama jungti daugiau nei vieng prietaisg
(pvz. centrinio Sildymo boilerj) prie to paties
dimtraukio, nebent vietiniai ar valstybiniai
reikalavimai leidZia tg daryti. Prijungus
daugiau nei vieng prietaisa, uZtikrinkite
auks¢io skirtumas tarp jung€iy yra ne maziau
kaip 200 mm.

Pasiteiraukite Jisy meistro dél dimtraukio
pasirinkimo. Prireikus nurodykite Europos
standartg EN13384, pagal kurj galima tiksliai
apskaiciuoti dimtraukio matmenis.

Dumtraukis turi atitikti Siuos reikalavimus:
P Damtraukis arba kaminas turi bati pagaminti i$

ugniai atsparios medziagos, pvz.: keramikos ar
nertdijancio plieno.

Techninés specifikacijos gali keistis dél nuolatinio gaminiy tobulinimo



» Damtraukis arba kaminas turi bati hermetiski,
Svarus ir privalo uztikrinti pakankama trauka.

ﬂ |prastai naudojant krosnele 15-20 Pa trauka
(vaakumas) yra ideali.

# Duimtraukis nuo pat pradzios turi bati vertikalioje
padétyje. Dimtraukio krypties pokyciai ir
horizontalios jungtys apsunkina degimo dujy
pasalinimg ir gali sukelti suodZiy nusédimg ant
ddmtraukio vidiniy sieneliy.

B Didmtraukis neturi bati per didelis, nes degimo
dujos gali pernelyg atvésti ir taip sumazinti
trauka.

# Idealiu atveju dimtraukis ar kaminas turéty bati
to paties diametro kaip ir jrenginio jungtis.

ﬂ Informacija apie nominaly diametrg yra
pateikta priede "Techniné informacija”. Jei
ddmtraukis yra gerai izoliuotas, diametras gali
bati kiek didesnis (iki 2x jungties).

# Ddmtraukio diametras turi bati vienodas per visg
jo ilgj. Platesnés dumtraukio atkarpos ir (ypac)
siauresnés atkarpos labai apsunkina degimo
dujy iSmetima.

# Naudodami dangtj arba dumtraukio stogel;,
jsitikinkite, kad dangtis neuzblokuoja dimtraukio
angos, o stogelis netrukdo, kad degimo dujos
baty pasalintos.

P Kaminas turi baigtis vietoje, kurios neuzstoja
aplinkiniai pastatai, Salia augantys medziai ar
kitos kliatys.

® Kamino dalis, esanti vir§ pastato, turi bati
izoliuota.

Kaminas turi bati ne trumpesnis nei 4 metrai.

Paprasta taisyklé: kaminas turéty baigtis ne
Zemiau kaip 60 cm vir§ stogo briaunos.

B Jei stogo briauna nutolusi daugiau nei 3 metrus
nuo dimtraukio, naudokite matmenis, nurodytus
paveikslélyje. A - aukS&iausias stogo taskas,
nutoles nuo damtraukio 3 metrus.

min. 1 m

09.20500.001

— 7

Patalpy ventiliavimas

Kad malkos gerai degty, reikalingas oras
(deguonis), kuris patenka per reguliuojamas oro
angas i$ patalpos, kurioje sumontuota krosnelé.

A Esant nepakankamai ventiliacijai, malkos
degs nepilnai, dél to j gyvenamasias
patalpas gali patekti toksisky degimo dujy.

Paprasta taisyklé: oro tiekimas turéty bati 5.5 cm2/
kW. Papildomas ventiliavimas gali bati reikalingas, kai:

» Krosnelé yra sumontuota gerai izoliuotoje

patalpoje.

P Sumontuota mechaniné ventiliacija, pavyzdziui,
centriné oro Salinimo sistema arba gary
surinktuvas atviroje virtuvéje.

Papildomg ventiliavimg galima uztikrinti jrengiant
ventiliavimo angq idorinéje pastato sienoje.

|sitikinkite, kad visi kiti org naudojantys jrenginiai
(pvz.: drabuziy dzZiovintuvai, kiti Sildymo prietaisai,
fenas plaukams dziovinti) turéty savo iSorés oro
Saltinj, arba baty iSjungti kiirenant krosnele.

Grindys ir sienos

Grindys, ant kuriy ketinama sumontuoti krosnele,
turi bati atsparios svoriui. Informacija apie
krosnelés svorj pateikiama priede "Techniné
informacija".

& Apsaugokite degias grindis nuo sklindancio
kars¢io naudodami ugniai atsparig plokste.
Susipazinkite su informacija priede "Atstumas
nuo degiyjy medziagy".

VLN

Po ugniai atsparia plokste neturéty buti jokiy
degiyjy medziagy, kaip antai linoleumas ar
kilimas.

>

Palikite pakankamg saugy atstumg tarp
krosnelés ir mediniy sieny, baldy bei kity
degiy objekty.

Dumtraukis taip pat spinduliuoja karstj, tad
palikite pakankama atstumg arba
sumontuokite kars¢io skydg tarp dimtraukio ir
degiy objekty. Paprasta taisyklé: jei
dimtraukio vamzdis turi tik vieng sienele,
atstumas turi bati kaip trigubas vamzdzio
diametras. Jei dumtraukio vamzdis yra dékle,
atstumas gali bati kaip viengubas vamzdzio
diametras.

ovre
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L\

Kilimai ir patiesalai turi biti laikomi ne arciau
kaip 80 cm nuo krosnelés.

Naudokite ugniai atsparig grindy plokste
apsaugoti grindis nuo peleny, kurie gali i8kris
i8 Zidinio. Grindy plokaté turi atitikti visus
valstybinius standartus.

Susipazinkite su ugniai atsparios apsauginés
plokstés matmenimis priede "Atstumas nuo
degiyjy medziagy".

Susipazinkite su kitais prieSgaisriniais
reikalavimais priede "Atstumas nuo degiyjy
medziagy".

B mvze

Gaminio aprasas TAIW

/

\

09-20021-1 70/

®

Durelés
Sklgstis

Ugnies kamera

Ugnies kameros dugnas
Dumtraukio jungties Ziedas
Pirminé oro sklendé

Antriné oro sklendé (stiklo
valymas)

Kojelé

10
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Gaminio aprasas TAI WD
4 I

ParuoSimas naudojimui

| 3

| 3

A Pasizymékite iSimamy daliy vietas tam, kad
jas véliau bity nesudétinga sugrazinti.

1. Atidarykite dureles (Zr. iliustracijg):

09-20021-11 7/

Durelés
Sklgstis \_ 09-20021-1 72/
Ugnies kamera 2. ISimkite ugniai atsparias vidines plokStes (zr
Ugnies kameros dugnas iliustracijg kitame puslapyje):
Damtraukio jungties Ziedas a. ISimkite ugnies kameros dalis.
Pirminé oro sklendé b. Pakelkite deflektoriy priekyje, patraukite jj 2
Antriné oro sklendé (stiklo cm j priekj ir iSimkite jj patraukdami Zemyn
valymas) gale.

. c. ISimkite vidines plokstes kairéje ir deSinéje
Kojelé

pusése.

Soninés durelés
d. ISimkite vidines plokstes krosnelés gale (2).

nStaI lavimas ﬂ Vidinés vermikulito plokstés yra lengvos

ir gelsvos spalvos. Jos izoliuoja degimo
kamerg ir pagerina degima.

Patikrinkite, ar krosnelé néra pazeista
transportavimo metu ir ar neturi jokiy kity matomy
defekty. Krosnelé yra varztais pritvirtinta prie
padeéklo.

A Aptike bet kokj pazeidima ar defekta,
nenaudokite krosnelés ir iSkart praneskite
DOVRE atstovui.

Prie$ pradédami instaliuoti i$ krosnelés iSimkite
visas iSimamas dalis (ugniai atsparias vidines
plokstes, groteles, virSutine plokste, pelening).

Be iSimamy daliy krosnele yra lengviau
kilnoti ir iSvengti pazeidimuy.

Techninés specifikacijos gali keistis dél nuolatinio gaminiy tobulinimo 11



Prijungimas prie dimtraukio

Krosnele prijungti prie dimtraukio galite virSutinéje
arba uzpakalinéje krosnelés dalyje. Suspazinkite su
skyreliuose "Prijungimas uzpakalinéje dalyje" ir
"Prijungimas virSutinéje dalyje" pateikiama
informacija.

Prijungimas uZpakalinéje dalyje

1. Nuimkite dimtraukio jungties Zieda (2) ir tarpine
(3) nuo krosnelés virSaus.

2. ISimkite apvalig apsaugine plokste i$ krosnelés
/ gale esancio karscio skydo naudodami atsuktuvg
K 09_20027_773/ (Zr. iliustracijg).
ISimamos vidinés dalys e I
ugnies kameros dugno kairé dalis
ugnies kameros dugno desiné dalis f
ugnies kameros priekiné dalis
peleniné
peleny iSpylimo angos dangtis
Soninés vidinés kairés ir desSinés pusés
plokstés
7 galinés vidinés kairés ir deSinés pusés
plokstés
8 apatinis deflektorius
9 virSutinis deflektorius

o O WN -

|

1 o .
09-20020-364
\_ '/

3. Nuimkite dangtelj (6) nuo galinés sienelés.

4. Pritvirtinkite jungties Zieda (2) ir tarpine (3) prie
galinés sienelés naudodami tam skirtas dalis
(1,4,5).

5. Pritvirtinkite dangtelj (6) krosnelés virSutinéje
plokstéeje naudodami tam skirtas dalis (4,5,7,8).

B mvze
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09-20020-371
o J

Prijungimas virsutinéje dalyje
StandartiSkai krosnelé pristatoma su jungties Ziedu

ddmtraukio prijungimui sumontuotu krosnelés
virSuje (zr. iliustracijg).

Krosnelé pristatoma su uzdaryta jungtimi
uzpakalinéje dalyje ir todél jos nereikia instaliuoti.

A Dél nedidelio atstumo iki (degios) sienos,
draudziama iSimti apsaugine plokste i$
krosnelés gale esancio kars¢io skydo.

09-20020-370
N "/

Krosnelés prijungimas

1. Pastatykite krosnele (tiesiai) pageidaujamoje
vietoje.

2. Sandariai prijunkite krosnele prie dimtraukio.

3. ] reikiamas vietas sumontuokite visas iSrinktas
krosnelés dalis.

A Niekada nekurkite krosnelés, jei joje néra
ugniai atspariy vidiniy plokS¢iy.

Krosnelé dabar yra paruosta naudojimui..

Naudojimas

Pirmasis uzkurimas

Kai pirma kartg uZkuriate krosnele, jkurkite
intensyvig liepsna ir kirenkite jg bent porg valandy -
tokiu badu iSdeginsite karsCiui atspariy dazy
liku€ius. Kdrenant pirmg kartg gali pasirodyti Siek
tiek dimy ir sklisti specifinis kvapas - tai yra normalu
- tiesiog iSvédinkite patalpas atidarydami duris ir
langus.

Kuras

Siame $ildymo jrenginyje leidziama karenti tik
natdralaus ir neapdirbto medzio sukapotas arba
supjaustytas malkas, kurios turi bati pakankamai
Sausos.

ovre
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Draudziama naudoti bet kokj kitg kurag, kadangi tai 1.

gali sukelti rimtus Sio Sildymo jrenginio gedimus.

DraudZiama kdrenti Zemiau nurodytas medZiagas,
kadangi jos labai terSia aplinkg bei uztersia Sildymo
jrenginj ir dimtraukj, o tai gali sukelti gaisrg kamine:

» Perdirbtg medj: medZio atliekas, dazytg med;,
impregnuotg medj, apdorotg medj, fanerg ir
medZio droZliy plokstes.

» Plastikus, makulatiirg ir namy atliekas.

Malkos

» Kietmedziai, kaip antai gzuolas, bukas, berzas ir
vaismedziai idealiai tinka Jasy krosnelei. Siy
medzZiy malkos dega létai ir jy liepsna yra rami ir
tolygi. Spygliuo€iy malkos turi daug saky, dega
Zymiai greiciau ir jy liepsna yra kibirkS€iuojanti.

» Deginkite tik sausas malkas, turin¢ias ne daugiau
kaip 20% dregmés. Malkos turéty bati dziovintos
ne trumpiau kaip 2 metus. 20% drégmés malkos

suteikia 4.2 kWh vienam malky kg. 15% drégmeés 4.

malkos suteikia 4.4 kWh vienam malky kg. Tik kg
nukirsto medzio malkos turi 60% drégme ir
suteikia tik 1.6 kWh vienam malky kg.

® Medj supjaustykite ir suskaldykite, kol jis dar
zalias - toks medis lengviau skyla, o suskaldytos

prapuciamoje vietoje po stogu..

» Nedeginkite drégny malky. Drégnos malkos
skleidZia mazai kars€io, kadangi visa degimo
energija nukreipiama drégmei iSgarinti.
Deginamos drégnos malkos taip pat skleis daug
ddmy ir apne$ zidinio dureles bei kaming
suodziais, o degimo metu iSsiskyre garai gali
kondensuotis Zidinyje ir iStekéti pro Sildymo
prietaiso plySius, iStepdami grindis arba Zidinio
apdailg. Ant kamino sieneliy nuséde suodziai
sudaro kreozotg - ypa¢ degy midinj, galintj sukelti
sunkiai uzgesinamg kamino gaisra.

Uzkirimas \_

Jus galite patikrinti, ar dumtraukyje yra pakankama
trauka, uzkdre popieriaus gumulélj vir§ ugnies
liezuvio. Saltas dimtraukis neturi pakankamos
traukos ir todel nedaug dumy gali patekti j patalpas,
ne j kaming. Uzkurdami ugnj apraSytuoju badu, Jas

Sukraukite du vidutinio dydzio malky pliausky
sluoksnius kryZmai.

Sukraukite du ar tris smulkiy malky pliausky
sluoksnius kryZmai ant vidutinio dydzZio pliausky.
Tarp malky pliausky jkiSkite degujj kubelj (arba
popieriy) ir uzdekite jj kaip nurodyta degaus
kubelio instrukcijoje.

09-20500-016
_ J

UZdarykite krosnelés dureles ir visiSkai
atidarykite pirmine ir antring oro angas (Zr.
iliustracija).

Leiskite ugniai jsidegti ir palaukite, kol susidarys
Zioruojantis Zarijy sluoksnis. Tuomet galite
papildomai jkrauti malky ir sureguliuoti krosnele -
zr. skyrelj "Malky deginimas".

09-20020—369

o= Atidaryta « = UZdaryta

Maksimalus malky kiekis

Norint kdirenti krosnele nominalia galia, malkas

iSvengsite Sio nepatogumo. reikia jkrauti kas 45 minutes. Jei kiekvieng kartg
jkraunate mazesnj kiekj malky, galite jkrauti malkas

dazZniau. Kiekviena krosnelé yra pritaikyta kdrentis
tam tikru maksimaliu malky kiekiu. Jei naudosite

B mvze
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didesnj malky kiekj, bus iSgaunama daugiau
kars€io, o tai gali perkrauti Sildymo jrenginj ir
sugadinti jo dalis.

Maksimalus leidZziamas jkrauti 15% drégmés malky
kiekis:

® TAI 45 W/WD 9 kW - maksimaliai leidziama
jkrauti 2 kg malky per 45 minutes.

® TAI 55 W/WD 11 kW - maksimaliai leidZiama
jkrauti 2.5 kg malky per 45 minutes.

A Neprikraukite daugiau kaip tre¢dalj degimo
kameros tdrio ir niekada nekraukite malky
vir§ angeliy antriniam degimui.

Malky deginimas

Jkare krosnele, toliau laikykités Siy nurodymuy:

1. Létai atidarykite krosnelés dureles.

2. Tolygiai paskleiskite zarijas ant ugnies
kameros dugno.

3. Uzdékite keletag malky ant zarijy.

Atviras malky sukrovimas

09-20500-01 7/

Palikus didelius tarpus tarp sukrauty malky,
malkos degs greitai, kadangi deguonis jas lengvai
pasieks. Jei krosnele ketinate kdrenti trumpai,
sukraukite malkas atviruoju budu.

Kompaktiskas malky sukrovimas

09-20500-018 ')

KompaktiSkai sukrautos malkos degs ilgiau, kadangi
deguonis negalés jy lengvai pasiekti. Jei krosnele
ketinate kdrenti ilgiau, sukraukite malkas
kompaktisSkai.

4. UZzdarykite krosnelés dureles.
5. Malkoms jsidegus uzdarykite pirmine oro
sklende, o antrine oro sklende palikite atidaryta.

A Jkraukite malky ne daugiau kaip trecdalj
degimo kameros tario.

Oro degimui kontrolé

Sildymo jrenginys turi jvairius oro patekimo
kontrolés badus (Zr. iliustracijg).

4 N

TeF® o

\_ 09-20021-1 75/
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Pirminé oro anga reguliuoja org po grotelémis (1).

Antriné oro anga reguliuoja oro srautg prie stiklo
(stiklo valymas oru) (2).

Galiné sienelé turi nuolat atviras angeles (3) po
deflektoriumi, kurios uztikrina antrinj degima.

Patarimai

Niekada nekdrenkite krosnelés atviromis
durelémis.

& Reguliariai deginkite malkas intensyvioje
ugnyje.

Jei krosneléje daznai kiirenama silpna ugnis,
kamino sienelés pasidengs dervomis ir
kreozotu - ypa€ degiomis medziagomis.
Temperatirai kamine staigiai pakilus, storesni
Siy medziagy sluoksniai gali uzsiliepsnoti ir
sukelti gaisrg. Atsizvelgiant j tai, labai svarbu
reguliariai kdrenti intensyvig ugnj tam, kad
dervy ir kreozoto sluoksniai baty pasalinti.
Atkreipkite démes;j, kad silpna ugnis taip pat
suodziais apneSa stiklg ir dureles. Kai lauko
temperatdra néra labai zema, geriau deginti
malkas keletg valandy intensyvioje ugnyje,
vietoje to, kad jos baty deginamos ilgiau,
taciau silpnoje ugnyje.

P Kontroliuokite oro patekima oro sklende.

ﬂ Oro sklendé ne tik jsiurbia degimui
reikalinga ora, bet ir nukreipia jj j stikla,
neleisdama jam greitai apsinesti suodziais.

» Atidarykite pirmine oro angg tuomet, jei antrinés
oro angos srautas yra nepakankamas, arba kai
Jus norite jkurti stipresne liepsna.

P» Patartina dazniau jkrauti nedidelj kiekj malky, o
ne daug malky tuo paciu metu.

Ugnies uzgesinimas

Norédami uzgesinti ugnj, tiesiog nebekraukite
daugiau malky. Jei ugnj sumazinsite uzdarydami oro
patekimo angas, krosnelé ims skleisti kenksmingas
medziagas. Atsizvelgdami j tai, leiskite ugniai
uzgesti paciai. Ugniai visiSkai uzgesus, visos oro
patekimo angos gali bati uzdarytos.

Peleny iSémimas

Sudegus malkoms liks nedidelis peleny kiekis. Sis
peleny sluoksnis pagerina degimg ir kartu yra geras
izoliacinis sluoksnis, apsaugantis ugnies kameros

B mvze

dugnag, todél rekomenduojama palikti plong peleny
sluoksnj ant ugnies kameros dugno.

Peleny sluoksnis neturéty trukdyti oro patekimui ir
negalima leisti pelenams kauptis uz vidiniy ketaus
plok&Ciy. Reguliariai iSvalykite peleny pertekliy.

1. Atidarykite krosnelés dureles.

2. Gremztuku (2) atidarykite peleny i$¢mimo anga,
esancig ugnies kameros dugne (Zr. iliustracija).

3. Gremztuku (komplektacijos dalis) supilkite
perteklinius pelenus | pelenine (3) Zemiau.

4. Uzdarykite peleny iS$émimo anga.
Mdavédami pirstine, iSimkite i$ krosnelés
pelenine ir jg iSvalykite.

6. |statykite pelenine atgal j krosnele ir uzdarykite
jos dureles.

09-20020-37: 5/

Rukas ir ukanos

Rikas ir tkanos apsunkina domy pasalinimg
dimtraukiu. Gali taip atsitikti, kad ddmai grj$ atgal ir
skleis nemalony kvapa. Jei néra ypatingo poreikio,
rekomenduojama nekdrenti krosnelés rako ir Gkany
metu.

Problemy sprendimas

Susipazinkite su priede "Diagnostikos diagrama"
pateikiama problemy sprendimo informacija.

16

Techninés specifikacijos gali keistis dél nuolatinio gaminiy tobulinimo



Prieziura
Laikykités Siame skyrelyje nurodyty priezitiros
instrukcijy, kad Sildymo jrenginys gerai veikty.

Kaminas

Daugelyje valstybiy yra privaloma nuolat tikrinti
kamino bakle ir jj tinkamai priZiareti.

B Sildymo sezono pradZioje paprasykite specialisto
iSvalyti kaming.

» Sildymo sezono metu arba po to, kai kaminas
nebuvo naudotas ilgg laikg, paprasykite
specialisto patikrinti, ar néra susikaupusiy
suodziy.

» Sildymo sezonui pasibaigus uzkimskite kaming
popieriaus kamuoliu.

Valymas ir kita reguliari
priezitra
A Niekada nevalykite dar Siltos krosnelés.

* Krosnelés iSore valykite sausu ir plkeliy
neturinCiu skuduréliu.

Sildymo sezonui pasibaigus Jis galite kruop3g&iai
iSvalyti krosnelés vidy:

® Prireikus pirmiausiai iSimkite ugniai atsparias
vidines plokstes. Zr. skyrelj "Instaliavimas",
kuriame paaiskinta, kaip vidinés plokstés
iSimamos ir jdedamos atgal.

B Prireikus iSvalykite oro jsiurbimo angas.

Pk Nuimkite ir iSvalykite krosnelés virSuje esantj
deflektoriy.

Ugniai atspariy vidiniy ploksciy
patikrinimas

Ugniai atsparios vidinés plokstés laikui bégant
susidévi, todél reguliariai jas tikrinkite ir prireikus
pakeiskite. Vermikulito vidaus plokstés yra trapios.
Nedauzykite vidiniy plok3¢iy malkomis.

» 7Zr. skyrelj "Instaliavimas", kuriame paaiskinta,
kaip vidinés plokstés iSimamos ir jJdedamos
atgal.

ﬂ Izoliuojamosios vermikulito ar Samoto
vidinés plokstés gali sutrikineti, taiau tai
neturés jtakos jy eksploatacinéms
savybéms.

A Niekada nenaudokite krosnelés be ugniai
atspariy vidiniy ploksciy.

Stiklo valymas

NeSvarumai prie gerai nuvalyto stiklo limpa
prasCiau. Laikykités Siy nurodymu:

1. Sausu skuduréliu nuvalykite dulkes ir suodzius.
2. Nuvalykite stiklg krosnelés stiklo valikliu:

a. Uzpilkite krosnelés stiklo valiklio ant
virtuvinés kempinélés, patrinkite visg stiklo
pavirsiy ir duokite laiko valikliui susigerti.

b. Nuvalykite neSvarumus drégnu
skuduréliu arba virtuvine Sluoste.

3. Pakartotinai nuvalykite stiklg paprasto stiklo
valymui skirtu valikliu.

4. Nusausinkite stiklg sausu skuduréliu arba
virtuvine Sluoste.

P Stiklo valymui nenaudokite Siurks¢iy medziagy
ar chemi8kai agresyviy valikliy.

» Visada mavékite darbines pirstines tam, kad
apsaugotuméte rankas.

A Jei krosnelés stiklas yra suduzes ar
jskiles, jis turi bati pakeistas pries
pradedant naudoti krosnele.

A Jsitikinkite, kad tarp stiklo ir ketaus dureliy
néra like krosnelés stiklo valiklio.

Emaliuoto pavirsSiaus prieziiira

Niekada nevalykite dar karstos krosnelés.
Emaliuotas krosnelés pavirSius geriausiai
nuvalomas Svelniu muilu ir Siltu vandeniu. Naudokite
kiek jmanoma maZiau vandens ir butinai
nusausinkite pavirsiy, kad jis nepradéty radyti.
Niekada nenaudokite metalinés plausinés ar kity
abrazyviniy medzZiagy. Niekada nedékite virdulio ant
emaliuoto pavirSiaus; naudokite tam skirtg stovg ir
taip iSvengsite pavirSiaus pazeidimo. Atkreipkite
démesj: neleiskite agresyvioms rugstims patekti ant
emaliuoto krosnelés pavirSiaus.

Sutepimas

Gana daznai Jums prireiks sutepti judancias
krosnelés dalis.

# Sutepkite judancias dalis (kreipiamajg sistema,
vyrius, sklgstj ir oro sklendes) kars¢iui atspariu
tepalu, kurio galite jsigyti specializuotose
parduotuvése.

ovre
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Dazyto pavirSiaus taisymas

Nedideliame plote pazeistus pavirSiaus dazus
galima pataisyti specialiais karsc€iui atspariais
dazais, kuriy galite jsigyti iS Dovre atstovo.

Emaliuoto pavirsiaus taisymas

Emaliavimas yra tradiciniais metodais atliekamas
procesas, o tai reiskia, kad galimi nedideli spalvy
skirtumai ir pavirSiaus pazeidimai. Visos krosnelés
gamykloje patikrinamos vizualiniu badu -
inspektorius 10 sekundziy stebi krosnelés pavirsiy
blidamas 1 metro atstumu nuo jos. NeiSsiskiriantys
pazeidimai yra leidziami.

SpecialUs kars€iui atsparis dazai tiekiami kartu su
krosnele gali bati naudojami nedideliy
transportavimo metu patirty pazeidimy iStaisymui.
Tepkite Siuos dazus plonais sluoksniais ir palaukite
kol jie gerai iSdZius prieS pradédami vél naudoti
Sildymo jrengin;.

#» Kai kurios emalio spalvos yra jautrios
temperatdrai. Gali taip atsistikti, kad kdrenant
krosnele spalva pasikeis. Krosnelei atvésus,
spalva vél taps tokia, kokia ji buvo iki kiirenimo.

® Emaliuotam pavirSiui labai jkaitus, gali atsirasti
nedideli jtrakimai. Tai yra normalus reiSkinys,
neturintis jtakos krosnelés funkcionavimui.

A Niekada neperkaitinkite krosneles!
Perkaitinus krosnele pavirSius labai jkais ir
gali visam laikui pazeisti emaliuotg pavirsiy.

Sandarumo tikrinimas

P Patikrinkite, ar dureliy sandarinimo virvé yra
gera. Susidévejusi sandarinimo virvé turi bati
laiku pakeista.

Patikrinkite, ar krosneléje néra oro plysiy.
UZtepkite bet kokius rastus plySius specialiu
krosnelei skirtu hermetiku.

A Pries jkurdami krosnele leiskite hermetikui
visi8kai sukietéti. Jei jkursite krosnele
hermetikui ne visiSkai iSdZiGvus, jame gali
susiformuoti oro burbuliukai, vél leisiantys
ora.

B mvze

TAI W atsarginés dalys
4 N

= "

09-20021-1 73/

TAl 45 W atsarginés dalys

Nr. Numeris Aprasas
01 03.66557.002 kairé dugno dalis
02 03.66558.002 desine dugno dalis
03 03.77455.002 priekiné dugno dalis
04 02.05244.000 pelenine
05 03.05404.002 peleny iS$émimo
angos dangtelis
06 03.77560.000 Sonine vidiné
plokstés (kairé ir deSiné)

07 03.77556.000 galiné vidiné plokstés

(kairé ir deSiné)
08 03.76193.000 apatinis deflektorius

Kiekis
1

1
1
1

09 03.76192.000 virSutinis deflektorius 1

TAl 55 W atsarginés dalys

Nr. Numeris Aprasas
01 03.66569.002 kairé dugno dalis
02 03.66570.002 desiné dugno dalis
03 03.77453.002 priekiné dugno dalis
04 02.05245.100 peleniné
05 03.05404.002 peleny i5émimo
angos dangtelis
06 03.77560.000 Soniné vidiné
plokstés (kairé ir desiné)
07 03.77576.000 galiné vidiné
plokstés (kairé ir desiné)
08 03.76199.000 apatinis deflektorius
09 03.77577.000 virSutinis deflektorius

Kiekis
1

1
1
1

—_
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TAI WD atsarginés dalys

TAl 45 WD atsarginés dalys

Nr. Numeris Aprasas
01 03.66557.002 kaire dugno dalis

02 03.66558.002 desiné dugno dalis

03 03.77455.002 priekiné dugno dalis
04 02.05244.000 peleniné

05 03.05404.002 peleny iSémimo
angos dangtelis

06 03.77560.000 Soniné vidiné kairé
plokste

07 03.77557.000 apatinis deflektorius
08 03.76192.000 virsutinis deflektorius
09 03.77559.000 Soniné vidiné desiné
ploksté

10 03.77556.000 vidiné galiné kaire ir
desSiné plokstés

Kiekis
1

TAl 55 WD atsarginés dalys

Nr. Numeris Aprasas
01 03.66569.002 kaire dugno dalis
02 03.66570.002 desiné dugno dalis
03 03.77453.002 priekiné dugno dalis
04 02.05245.100 peleniné
05 03.05404.002 peleny isémimo
angos dangtelis
06 03.77560.000 Soniné vidiné kairé
ploksté
07 03.76199.000 apatinis deflektorius
08 03.77577.000 virSutinis deflektorius
09 03.77559.000 Soniné vidiné desine
plokste
10 03.77576.000 vidiné galiné kairé ir
desSineé plokstés

Kiekis
1

1
1
1

ovre
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Priedas Nr. 1: Technineé informacija

Modelis TAI 45 W/WD
Nominali galia 9kw
Kamino jungties diametras 150 mm
Svoris 130 kg
Rekomenduojamas kuras Malkos
Maksimalus pliausky ilgis 45cm
Dimtraukio dujy srauto masé 7.79ls
Damtraukio dujy temperatira, iSmatuota matavimo sekcijoje 246 °C
Temperatira krosnelés diumy iSleidimo angoje 299 °C
Minimali trauka 12 Pa
CO iSmetimas (1 3%02) 0.08 %
NOx iSmetimas (13% 02) 103 mg/Nm?
CnHm iSmetimas (13%02) 117 mg/Nm?
Daleliy iSmetimas 20 mg/Nm?
Daleliy iSmetimas pagal NS3058-NS3059 - gr/kg
Efektyvumas 80%
IHavze
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Modelis TAI 55 W/WD
Nominali galia 11 kW
Kamino jungties diametras 150 mm
Svoris 150 kg
Rekomenduojamas kuras Malkos
Maksimalus pliausky ilgis 45cm
Damtraukio dujy srauto masé 749ls
Dimtraukio dujy temperatira, iSmatuota matavimo sekcijoje 283°C
Temperatira krosnelés diimy iSleidimo angoje 351°C
Minimali trauka 12 Pa

CO iSmetimas (13%02) 0.07 %

NOx iSmetimas (13% 02) 93 mg/Nm?
CnHm iSmetimas (13%02) 118 mg/Nm?
Daleliy i8metimas 29 mg/Nm?3
Daleliy iSmetimas pagal NS3058-NS3059 - gr/kg
Efektyvumas 80 %
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Priedas Nr. 2: Matmenys

TAI 45 W
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TAI 55 WD
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Priedas Nr. 3: Atstumas nuo degiyjy medziagy

TAI 45 W/WD
Q o
| 3 - S 2{
v g
(@]
(@)
¥
980 770
[T g 2
1
(@]
‘ T9)
% ¢
(@]
(@]
400/, N
880
:\\H\\H\\\H\\H\\HHIIHH\HHHHHH\HJ
= . o
= o o
= (@]
; ™
= 300
*be/su izoliuotu kaminu

k 09-20021-11sy

Neapsaugotas/apsaugotas dimtraukis

1 Degiosios medziagos
2 Nedegios medziagos, storis 100 mm
Hovze
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TAIl 55 W/WD
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Ugniai atsparios grindy plokstés matmenys

4 N
B
-
g U J
<
09-20020-374
. %
Minimalus ugniai atsparios grindy plokstés matmenys
A (mm) [B (mm)
Din 18891 500 300
Vokietija 500 300
Suomija 400 100
Norvegija 300 100
Hovze
28 Techninés specifikacijos gali keistis dél nuolatinio gaminiy tobulinimo



Priedas Nr. 4: Diagnostikos diagrama

Problema
L Malkos uzgesta
o Skleidzia nepakankamg karstj
L Kraunant malkas dimai patenka j patalpas
® Ugnis pernelyg intensyvi; jg sunku reguliuoti

® | Ant stiklo kaupiasi neSvarumai

Galima priezastis

Galimas sprendimas

Saltame dumtraukyje néra pakankamos traukos. Perskaitykite

L AL ® | Nepakankama trauka skyrelio "Naudojimas" instrukcijg; atidarykite langa.
L IN BN @ | Malkos pernelyg drégnos Naudokite ne daugiau kaip 20% drégnumo malkas.
eolele ® | Per didelés malkos Naudokite mazesnes malkas. Naudokite sukapotas malkas su

mazesniu nei 30 cm perimetru.

& |® | 9| ® | ® | Neteisingai sukrautos malkos

Malkas sukraukite palikdami didesnius oro tarpus (zr. skyrelj
"Malky deginimas")

L JN BN @ | Kaminas veikia netinkamai

Patikrinkite, ar kaminas atitinka Siuos reikalavimus: bent 4 metry
aukstis, teisingas diametras, gerai izoliuotas lygus vidaus
pavirsius, neturi daug iSlenkimy, néra uzkimstas (pauksciy lizdas,
suodziai), hermetiSkas (néra plysiy).

Neteisingai sumontuotas kaminas

Ar kaminas pakankamai iSkeltas, ar $alia néra kliaciy?

@ | ® | Neteisingai nustatytos oro sklendés

VisiSkai atidarykite oro kontrolés sklendes.

Krosnelé neteisingai prijungta prie
kamino

Jungtis privalo bati itin sandari ir tvirta.

Krosnelés vietoje susiformuoja
vakuumas

ISjunkite oro iStraukimo sistemas.

L JN BN # | Nepakankamas oro padavimas

Uztikrinkite pakankamag oro patekimag; prireikus naudokite
iSorés oro jungtj.

Nepalankios oro sglygos.

Inversija (aukstos oro temperatiros
lauke salygotas atgalinis oro tekéjimas
kamine), labai stiprus véjas

Rekomenduojame nekirenti krosnelés inversijos atveju. Prireikus
sumontuokite papildoma gaubtg dimtraukyje traukai padidinti.

L Trauka kambaryje

Siekdami iSvengti traukos kambaryje, nemontuokite krosnelés
prie dury ar ventiliacijos (ar Sildymo oru) angy.

@ | Liepsna liecia stiklg

Isitikinkite, kad malkos néra sukrautos prie pat stiklo; pagrindine
oro sklende priverkite beveik iki galo (padétis "Uzdaryta").

L ] Krosnelé leidzia org

Patikrinkite dureliy sandaruma ir krosnelés sujungimo vietas.

ovre
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